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Uslubiy qo’llanma Tillarga o’qitish kafedrasi yig’ilishida 2014-yil

Ne  majlis bayoni bilan tasdiqlangan.

SamISI O’IUKning 2014 yil 21 maydagi Nell son majlisi garori bilan chop

etishga tavsiya qilingan.

IO°’UB Bektemirov.A.




KIRISH

O’zbekiston Respublikasining mustaqillikni qo’lga kiritishi xorijiy
mamlakatlar bilan bevosita aloqalar o‘rnatish imkoniyatini yaratdi. Bu
esa vatandoshlarimizning chet tillarini chuqurroq egallashlarini tagazo
qiladi. Chunki =xorijily mamlakatlardan respublikamizga ko’plab
ishbilarmonlar kela boshladi, yurtdoshlarimiz bilan turli sohalarda
hamkorlik o‘rnatilayapti, yoshlar chet ellarga o‘qish va ishlash uchun
yuborilmoqda, respublikamizni tanigan davlatlar bilan diplomatik
munosabatlar o‘rnatilmoqda. O’qish va ishlarga jalb qilingan shaxslar
chet tilini yaxshi bilsalargina, o’z oldilariga qo‘yilgan maqsadni
muvaffaqiyatli amalga oshiradilar.

Ushbu so’zlashgich tematik prinsip asosida tuzilgan.
So’zlashgichda turli xil diologlar berilgan. Bular: tanishuv,

salomlashuv, teatrda, mehmonxonada, kasalxonada, aeroportda,
vokzalda, metroda, konferensiyada va boshqalar.Notanish so‘z va
iboralar, maxsus atamalarning tarjimalari berilgan.

So’zlashgichning foydali tomoni shundaki, undan har bir talaba
o°‘zining nutqini o‘stirish jarayonida yetarlicha ma’lumotga ega bo‘lishi
mumkin. So’zlashgich fransuz tilining tovush sistemasi, so‘z boyligi va
tilining rivojlanish jarayonini o‘z ichiga qamrab olgan. Berilgan
diologlarni o°‘qib, ulardan og‘zaki nutq jarayonida foydalanilsa

ko‘zlangan maqsadga erishish mumkin.









MUNDARIJA

Connaissance. Salutions

2. | Diverses facons de s addresser aux gens 3
3. | Invitations S
4. | Felicitations 5
5. | Remerciements 6
6. | Demande 7
7. | Accord. Confirmation 8
8. | Refus. Desaccord. Interdiction 9
9. | Regret. Compassion. 9
10. | Etonement. Surprise. Perplexite 10
11. | Langue. 10
12. | Le temps 11
13. | Jours de la semaine. 12
14. | Mois. 12
15. | I'heure. 13
16. | Couleurs. 15
17. | Qualites 16
18. | Inscriptions. Enseignes. 17
19. | Mots et expressions les plus employes 21
20. | Mots et expressions interrogatifs 22
21. | Adjectifs numeraux cardinaux 24
22. | Adjectifs numeraux ordinaux. 27
23. | Fractions . 27
24. | Unites de measures. 28
25. | Age, etat de famille, profession. 29
26. | L'Appartement 34




27.

Au bureau de renseignemests.

28. | Voyage 35
29. | Ala gare. 36
30. | Enavion 37
31. | Contrtole des passeports 38
32. | Ala douane 39
33. | Banque et change 40
34. | Danslarue. 41
35. | Au metro 42
36. | A l'hotel 44
37. | Au cafe. Au restaurant. 46
38. | Chez le coiffeur. 50
39. | Au zoo. 51
40. | Animaux 52
41. | Journaux et revues 53
42. | A la bibliotheque 54
43. | Au Theatre 55
44. | Au cinema. 56
45. | Au concert 57
46. | Conversation a table 58
47. | Tosts 59
48. | Adieux. 59
49. | Le sport 60
50. | En roule 65
51. | Au camping 66
52. | Reparation des chaussures 70
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